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L’infant Jesis demana pa
i Sant Josep no li'n pot da.

El Patriarca agafa l'eina

i a la ciutat va a cercar feina;
de porta en porta va dient:

— Dau-me treball, oh bona gent,
que vinc de fer un llarg viatge,
i no tinc res, ni pa ni hostatge,
per ma Esposa i per mon Fill,
que de la Gloria és un espill.

Uns angelets alli a la vora

li van dient amb veu que plora:
— ¢Per qué no ho dieu

que vostre Fill és Fill de Déu?

Com Sant Josep forastereja,

i ja en son cap la neu blanqueja,
no troba un bri de feina enlloc

i torna a casa sense un broc.

l.a Verge Santa, amb ull alegre,
surt i asserena son cor negre:

— Aconsoleu-vos, mon Espos —
diu-li, mostrant-li el Fill hermos; —
tenim un Déu per companyia:
;qui pot robar-nos I'alegria?
Sentiu com canten els ocells?
Déu nos estima més que a ells:
no ens deixara sense becada

11

L’infant Jests demana pa
i Sant Josep no li'n pot da.

La Verge-Mare al brac se’l posa,
serena sempre i amorosa;

so0s llavis posa en son front,
d’on baixara la llum al mon,

i va trucant de porta en porta
per les cabanyes d’aquella horta:
— Per amor de Déu,

una almoineta pel Fill meul

La fruita esbranca la perera;
ningn 1i diu: preneu una pera;

CAPTANT

quan als moixons I’haura donadal —

ningt una engruna li ofereix

del pa que deuen a Ell mateix.

A Thome ingrat i a la font seca
per dar a Déu fins l'aigua els reca.
Si algun ne troben de més bo,

diu a Maria: Déu n’hi do.

Els angelets alli a la vora

li van dient amb wveu que plora:
— Per qué no ho dieu

que vostre Fill és Fill de Déun?

Tot pidolant per les masies,

bé sent cantar-ne de follies,
florida almoina que li plou:

— De pobressalla no n’hi ha prou,
que de Judea encara en vinga?
Cada pais que als seus manting
A foral A foral — Abaixa els ulls,
Ella, de Nagrimes remulls,

que amb les de Cristo se barregen
i per les galtes 1i perlegen:

— Per amor de Déu.

una almoineta pel Fill meul —

Pobra Marial Pobra Mare!
I no hi haurd qui vos ampare?

Aconsoleu-vos, dolga Espos:
diu-li Josep amb veu commos
tenim un Déu per companyia:
qui pot robar-nos I'alegria?
Sentiu com canten els ocells?

Déu nos estima més que a ells;
no ens deixara sense becada
quan als moixons I’haura donada.—

Pobra Marial Pobra Mare!
Mes I’ha sentida I’Etern Pare,
i altra pobreta s’en condol
que de la gran Ciutat del Sol
ve de captar més assortada.

Sobre I'’herbei taula he parada.
Preneu si us plan—Ili diu,—que més
vos donaria si tingués. ---

I amb gran amor parteix amb Ella
lo bé de Déu de sa- cistella.

I’infant Jes(s demana pa
i Sant Josep ja li'n pot da.

J. VERDAGUER, PvRE'



CANCO TARDORAL

Tarda commosa com el meu cor;
en cada cosa plora el record
d’una besada.
Dolca estimadal

Tot sol faig via pel meu cami.

Ningi sabria venir-hi amb mi
sentint ma pena.
Tarda serenal

Dalt de Ia serra la llum se fon.
Canten la terra i el mar pregon
la cangd gri
I'l cel s’irisal...

J. LLONGUERAS.

CANCO

Jo tine una lira I al so de la lira
lireta lird, lireta liro,
amb ella jo hi canto canta-hi tes tristeses,
mes pobres cancgons. canta-hi els teus goigs.
Té, aimada, la lira Després do’m la lira
lireta, liro, lireta liro,
i quan sola estiguis que al tornd a mos bracos
acosta-la al cor. m’ho cantara tot.

R. SURINACH.

FLOR TARDANA

Cami de Ia vellesa Llurs cors vencent les cendres
la Tana i el Galan, flamegen amb nou brill,
refent la jovenesa davant la vida tendra
floreixen un infant. de lur estimat fill.

Tan qu’ells el desitjaven La mare amb amoretes
al bo de llur vigor; el gronxa en el brecel
quant ja no ho esperavei, i fent-1i ball-manetes,
rebrota llur amor. el pare sempre’s dol.
Xamosa flor tardana LPer qué plores hon pare
de flaire refrescant, si riu el nostre infant?

la joia de la Tana, Sols ploro bona mare

la perla del Galan. perque no’l veuré gran!

I. IGLESIAS.
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Adéu, turons de Marsella.
ja s’en van els mariner
Tot just hem issat la vela
es gira un oratge fresec.
Aquell pinar de la costa
deu ser ple de cants d’ocell;
si no sentim l'ocellada

ens duu romani 'oreig.
Quin goig, de bon demati.
seguir la darrera estrella:
qmo hi ha lliri sense flor

ni barco sense banderas.
Infla’t, vela; llisca, velal
Com s’allunya la ciutat!
Guaita 1'or clar de la platja
i a dalt de tot el cel ¢lar.
Timoner, potser sospir
Ienyoranca t'ha punxat

ROMANC DE

Perque avui és Santa Llicia,
ia de I'any glorios,

els volts de la Placa
mdava amb la meva

Nova
amor.

Anem tots dos a la fira,

amiga, anem-hi dejorn,
que una mica de muntanya
alegri nostra tristor.

omprarem grapats de molsa
una enramada d’arbog,
una blanca molinera,

VINYES VERDES

Vinyes verdes vora el mar,
ara que el vent no remuga,
us feu més verdes i encar
teniu la fulla poruga,
vinyes verdes vora el mar.

Vinyes verdes, dol¢ repos
vora la vela que passa;
cap al mar blinqueu el cos
sense decantar-vos massa,
vinyes verdes, dolg repos.

Vinyes que dieu adéu
al llagut i a la gavina,
i al fi serrallet de neu

CANCO DE GRUMET

El gallaret llengoteja

i enjoia tota la nau.

Quin goig, cremant sobre els pals
el gallaret de la fesla:

«o hi ha lliri sense flor

ni barco sense banderan.

Adéu, turons de Marsella!

adéu. la noia i el pil

No ens espanten les ventades

ni la boira de la nit.

Si el vent xiula entre les cordes,
dema el mar sera ben llis.

A cada port ens espera,

amorods, un lavi fi.

Quin goig, tornant de la mar,
el petd d’una donzella:

o hi ha lliri sense flor

ni barcn sense bandera».

T. GARCES.

SANTA LLUCIA

i una ovella i un pastor

Ho posarem a migdia

dins del nostre menjador,

i abans de seure a la taula
ens ho mirarem tots dos:

que una mica de muntanya
ens faci el menjar més dolg! —

Perqué avui és Santa Llucia.
dia de P'any glorios,

tals paraules m’acudien

quan he vist la meva amor.

J. M.» DE SAGARRA.

VORA EL MAR

que ara neix i que ara fina.
Vinyes que dieu adéu!

Vinyes verdes del meu cor.
Dins el cep s’adorm la tarda,
raim negre, pampol d’or,
aigua, penyal, i basarda.
Vinyes verdes del meu cor.

Vinyes verdes vora el mar.
Verdes a punta de dia,
verd suau de cap al tard.
Feu-nos sempre companyia,
vinyes verdes vora el mar!

J. M. SEGARRA.
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PAISATGE DES DEL TREN

El record ens acompanya Adéu, com una rialla,

i no ens deixaria mai; I'era on juguen els-infants;

companyia del viatge adéu-siau les muntanyes

i repds del tren estant. com la falda maternal.

Ai, adéu, pages que llaures; I aquesta fresca de 1’alba;

adéu, l'arbre extasiat; i aquest sol ros com el pa

adéu, caminoi amb T'ase i el deixondiment que canta
sota el boirinam espars. Lla d’enlla xopluc del ras,

tenim un reco de casa.
J. M. LOPEZ-PICO

LA GINESTA

La ginesta altra vegadal I'estisora va en renou

La ginesta amb tanta olor! desflorant tanta hermosura.
Es la meva enamorada fins que’l cor me n'ha dit prou
que ve al temps de la calor. Amb un vimet que creixia
Per a fer-li una abracada innoscent a vora seu

he pujat dalt del serrat: he lligat la dolca aimia

de la primera besada ben estreta en un pom breu.
m’ha deixat tot perfumat. Quan Phe tinguda lligada
Feia un vent que enarborava, m’he girat de cara al mar...
feia un sol molt resplandent: M’he girat al mar, de cara,
la ginesta’s regirava que brillava com cristall;
furiosa al sol rient. he aixecat el pom enlaire

Jo la prenc per la cintura: i he arrencat a corre avall.

J. MARAGALL.

CRISALIDES

Han volgut que dictés una cangéd
on tan sols s’hi parlés de poesia;
tot seguit deixondint la il'lusié mia,
he respost amb plaenta decisio:

per qué no?

1 els meus lavis s’han desclos amb voluptat

mentre el cor freturds glatia,

puix lavors, tu qui ets ma dolga aimia,

en la ment on vins sempre, t’has mostrat:
i he cantat.

Uns gre s d’or

— com raim bord —

son encar freda

Hevor d’amor;

¢s polsim groc

del cuc de seda.
L’ouet bonic
esclatara
i un cuquet xic
hi neixera.

~




Cuquets-infant
dintre el fullam
de la morera,
sOn un eixam
formiguejant
que desespera.

El cuc vol ja

ana a filar

dalt d’una brarnca...
cahdella i fa

de seda un gla

on ell s’hi tanca.

A ple sol, com nin juga el papelld
tot xuclant la mel pura d’una flor;

després, vola cap al cel,
foll de llum, ubriac de mel.

Aquest cuquet

prest creixera
i en tou hotjet
se filara.

El cuc no mor
perxo; dema,
cercant la flor,
lleu volara.

Perxd Amor ¢és papello
que s’oblida del dolor
i deixant del moén la fel
vol Ter niu a ran del cel.

Quan volgueu que jo us digui una cango,

demanet-me sempre aquesta, és cangd pia;
s altra de millor?
no.

ne sabeu cap més
No hi é

]

MaNveEL GIBERT 1 MIRET.

IDIL-LIS f

JESUS I SANT JOAN

Jesus i Sant Joan
s'en van

per un boscatge alegre;

que hermosos son tots dos,
T'un ros,

Paltre de cabell negre.

Un ramadet que els plau
s’hi escau

al peu d’unes alzines;

petits son los anyells
com ells;

los prenen per joguines.

Jestis fa de sos dits
petits

pinteta de sa llana,

mentre los va arruixant
Joan

al doll d’una fontana.

Los donen d’herba els brins
més fins

de péxer quan ¢és hora,

de sa maneta el bell
palmell
fent-los d’abeuradora.
Xopegen dintre el riu
ombriu
de cap entre la fulla;
com ¢s nuet son peu
de neu,
son calgadet no es mulla.
Abans de fer-se fosc,
al bosc
vers Nazaret que els plora
van, com ocells al niu
on riu,
la mare que els enyora.
Jess munta 1’anyell
més bell,
Joan davant camina:
Jestis porta la creu
de Déu,
Joan una petxina.

J. VERDAGUER, PvRe.




LA LLUNA I LA ROSA

— Rosa, bella rosa,

rosa del jardf: g

fresca, pura, closa,
diga’m si ets aquil...

— Dolga,

clara lluna,

pren el meu perfum.
Gronxa’m, hesa’m, bruna.

amb la

I

Trista entre fulles m’estic
folla d’amor esperant;
vetllo, marrida i corfosa,
besos de llum enyorant.
Vola amb Poreig el fadic,
branda la rama frisosa
i al cel jo dic
la vella cancdé amor ~
«Claror, vina a mi,
que jo sol per tu vull floif;
no triguis, amor, que t’espero desclosal»
— Men és Yespai; meva és la nit;
vers tu lliscar jo wvull suau
fins que els meus raigs dins el teu pit
arborin somnis del cel blau.
Oh petita rosal
oh ma dolga esposal
transparent 1 airosa
que per mi has florit!

CANTA I VOLA

I.’ocellet no vol volar:
ja volaria, ja volari
I'ocellet no vol volar:
ja volaria si fos clar.
Sota I'ala té el capet,
sota 1’ala, sota l'ala;
sota Pala té el capet,
sota I'ala arrupidet.

Té la ploma estarrufada,
tota molla, tota molla;
té la ploma estarrufada.
tota molla de rosada.
Ventijol del demafi:

vina, vola, vina, vola;
ventijol del demati:

vina, vola eap aqui.
L’ocellet s’ha despertat:
s’en quedava, s’en quedava;

teva

lum.
il

— Faig, cel enlla, mon cami
entre el misteri oscil'lant:
pallida és I’hora i dubtosa
i el rossinyol diu son cant.
Trobo el desfici sens fi,
rosa sobtil i flairosa,

dins ton jardi,
que té dins sa llar I'esposa.

Ai, quin bell moi
si al fondre'm el sol matuti
ja s6c perfum teu, flama férvida, rosal
— Meva és la llum; meva 1’amor.
Calmi Voreig el seu neguit;
retorni al cor Yintima odor;
vibri profunda Pample nit

Oh ma dol¢a lluna,

ara en ’hora bruna,

fa ton bes, tot d’una.

roja ma dolorl —

J. LLONGUERES.

QUE FA SOL

Pocellet s’ha despertat:

s’en quedava enlluernat.
Tot el cel és blau de fresc:
piula i canta, piula i canta;
tot el cel és blan de fresc:
piula i canta l'ocellet.

Tan bon punt arrenca el vol,
brillejava, brillejava;

tan bon punt arrenca el vol
brillejava ja el bon sol.
Ventijol que I'ha bufat,

la rosada, la rosada;
ventijol que I'ha bufat

la rosada li ha espolsat.
I.’ocellet aixeca el vol:
canta i vola, canta i vola;
l'ocellet aixeca el vol:
canta i vola que fa sol.

Francesc PUJOLS.




La balenguera misteriosa,
com una aranya d’art subtil
buida que buida sa filosa,
de nostra vida trau el fil.
Com una parca bé cavil'la
teixint la tela per dema.

La balenguera fila, fila,

la balenguera filara.

Girant l'ullada cap enrera,
guaita les ombres de I'avior
i de la nova primavera

sap on s’amaga la llevor.

Sap que la soca més s’enfila
com més endins pot arrelar.
La balenguera fila, fila,

la balenguera filara.

Quan la parella ve de noces,
ja veu i compte sos minyons;
veu com davallen a les fosses
els qui ara viuen d’il'lusions,

LA BALENGUERA

els qui a la placa de la vila
surten a riure i a cantar.
La balenguera fila, fila

la balenguera filara.

Bellugant I'aspi el fil cabdella
i de Ia patria la visio

fa bategar son cor de vella
sota la sarja del gipd.

Dins la profunda nit tranquila
destria I'auba que vindra.

La balenguera fila, fila,

la balenguera filara.

De tradicions i d’esperances

tix la senyera pel jovent

com qui fa un vel de noviances
amb cabelleres d’or i argent.
De la infantesa qui s’enfila,

de la velliria qui s’en va,

la balenguera fila, fila

la balenguera fil

AT

Joan ALCOVER.




El vinent dissabte, 5 de Juay, a la nit

tindra lloc altre
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Lo que us vaig a dir no serd gran cosa,

qu'un llarch parlament sempre m’ha fet por;

lo més natural féra dirho en pros

perd potsé en vers ho diré millor.

Diguéume, amichs meus qu'heu pres la paraula,
¢ quin sant celebrem? ;Per qué som aqui?...
¢ Per qué m’heu posat al bell cap de taula?...

i Per que tots els ulls es fixen en mi?

Tregucume, per Déu, d’aquesta sorpresa!

digueume ;qu'he fet?... He cantat, ja ho sé;

pero, en fi, cantar no es pas cap proesa,

tot canta en el moén, y canta més bé.




Canten els aucells, canten les onades,
canten els canyars al bés del oreig,
y canta el mestral per les serralades

y canten les fonts ab suau remoreig...

Insectes y flors, y fins el silenci,
tot canta com sab, plorant o rihent,
tot diu sa cansé, sense que res pensi

en si agrada a algd ni si ningt el sent.

\ixis mateix, donchs, y ja de naixenca,
sens saber perqué jo també he cantat.
¢ Per que pretenéu darmen recompensa,

si no he fet rés més que tot lo creat?...

Vosaltres sabréu perqué semblant festa,
vosaltres, companys, que jo no'n sé reés;
a mi'm toca sols acotar la testa,

besarvos les mans y dirvos «merceés».

APELES MESTRES

25 Janer 1925.
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FLORETA MEI

{1 A q

i jo ¢

Un

1V

ting )0 emblant
que deixa el cor tot encisal te d
i als Navis un dole cant.

! Sorgir deura en

quan mon cor devi

Adelaida!

en fulles porporin

XAVELLOSA

ui en el pit tancat dura
la de viu destell,

sia dona o home, ja

b jove sia o vell,
ommogut el miraré
rdar la flor del cel
joiell s’amaga bé
fons del cor fidel.

ull al cor estrenye’t fort,
joiell radiant i clar.
jorn me n’aniré amb la Mort
com nuvis vers I’Altar...
ors, meravellosa flor,
la lum de la Vritat
onard més resplendor
que el cel asserenat!

Trad. Pere J. BASSEGODA

1onda
poraga,

na tomba

ui cendra,




Tu ets el repds

la dolga pau;

tu ets dels meus plors
consol suau.

Un lloc segn

d’ansies confort

servo per tu

dintre el meu cor.

tot

Creuant congestes,
forts vents, tempestes,
avencs negrosos,
cimals boirosos,
sempre avant, sempre
sens repds marxand!

Més me plauria
mort ben afrosa,
que heure altre dia
de vida joiosa.

Deixa’m, moén, tot sol amb mil
Afalac d’amor no em tenta,
que el meu cor soliu alenta

ja la joia, ja el sofri!

Qué em turmenta, jo no ho sé:
és dolor ben ignorada.

Si-el plé entela ma mirada,

llum de sol a mos ulls ve!

RECOLI

TU ETS EL REPOS

(LGETHE)

avant,

Ben sovint,

Vina lleument

al meu recés;

entra-hi cloent

la porta aprés.
Lleva’m 1'aspror

qui ompla el meu pit,
déna’m dolcor,
dona’m dalit.

Oh! el meu esguard
qui tendre ardeix,

si el teu apar
s’aclareix!

-

Trad., Joaquim PENA

AMOR SENS REPOS i

Aijl estimar-nos
portats d’eixa déria
és afanyar-nos
vers la misérial

Com puc fugir?

On dec partir?
deu-me sortida.
Llum de la vida,
goig i dolor

tu ets, dolga amor.

Trad. Joaquim PENA

JIMENT

sens heure esment,

veig claror de joia plena,
que les ombres enllumena,
que penetra el pit ardent.
Deixa’m, mon, tot sol amb mil

Afalac d’amor no

m tenta,

que el meu cor soliu alenta

ja la joia,

ja el sofri!

Trad, F. PUJOL
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OH AMADES GALTES!

(FLEMMING)

rradoses!
tu albina,

11na,

Oh ullets qui m’encenen
els meus orbs devenen.
a imatge més pura,

tu ets font de ventural
Oh cel d’eixa terra,

no em facis mai guerral
Oh dolca claricia!

Oh sol de delicial
Beutat Ia més bella,

ix ma querella!

Prest vina, si, vina,
que ets dolca, divina!
No facis que plori,

no deixis que em mori;
ail vina, prest vina,
ail vina, si, vina,

i oeix ma querella,
beutat la més bella!

Trad. Joaquim PENA

L AMOR DEL POETA

(HeINE)

1an era el ple del mes de

mon cor

ja poncellava

D’en mig les meves llarme
sovinit es desprén una flor,
i els meus sospirs devenen
de rossinyols un chor.

El sol i la tortra,
abans jo estimava :

No’m plauen ja més

1I’encata-
[rina,

Quan en tos ulls mirar-me em plau,
ma pena greu devé suau;

mes quan ta boca puc besi,

del tot guarit em sento ja.

Quan era el ple del mes de maig
el gai moixo cantava,

per ella jo em dalia

i amor li confessava.

l.es flors jo et daré, ninela,
si donar-me amor tu vols,
i oiras davant ta finestra
el cant dels rossinyols.

com fina joguina, la nina més fina,
qui ara és tot el meu deliri,
mon sol i ma tortra, ma rosa i mon

[Miri.
Quan dol¢ repds per mi és ton |
prest m’ompla un celestial delit

mes quan em dius: «t’estim de cor».
de sobte esclata amarg mon plor.




Copsar mon esprit voldria
dintre el calze d’un Iliri blanc:
la flaira del llir duria

record .d’amatori cant

Del Rin en Fona sagrada,
mostrant I'espléndida Seu
en l'aigua emmirallada,
Coldnia augusta veureu.
La Seu conté una imat
pintada en retaule daurat:

No et d
Oh ma perdud:
Sietf
tens neg
Temps ha que ho s

amor!

Cangoé poruga i trencada,
com aquell petd felic

que em féu la meva amada
en hora de dol¢ encis.

VI

ma vit
per el

en tot oralge
esclar
un nimbe ens ainosf
i serafins;

1 ltes, llavis i rostre
ressemblen els teus tan divins.

rancor, mal que se’'m trenqui e! cor!

radiar dels diamants Pesclat,
e el cor, on d'e
En

VII A
el duc rancor!
Is ni un raig no ha entrat. \

somnis ans jo et veia,

vegi la nit qui el cor tan negre et feia,
vegdi la vibra qui et va el cor xuclant,

vegi, ch amor, que és

Si saber la flor mai podia
ma greu ferida del cor,
amb mi plorar voldria

) lreure’m tal dissort.

i els rossinyols sabessin
que em trobo trist i malall
tal volta gais refilessin

per fer més lleu mon mal.

Ja sonen flautes i gralles,
trompetes sonen també.
Oh ingr en tes noc
i teu el cor va sé!

Quan ma can¢dé em renova
la que ella em feia oir,
mon pit esberlat es troba
an cruel sofrir.

de

Un jove ama una noia;

a noia un altre hom ha triat;
& elx al plau més una altra
i amb ella s’és ja emmullerat.
L.a noia, despitada,

llavores per marit

la dissort molt gran!

VIII

Si els astres d’or sabien
I’'angoixa que em causa eix dol,
del cel davallar voldrien

per dur-me un dol¢ consol.

] flor, Yocell ni Iestrella,
jamai sabran ma dissort;

sols una ho sap, i és ella

qui trenca aixi men cor.

S’oeix també com ressonen
timbales i flubiols,
i amb plants i llarmes responen

els angels passant a vols.

X
Empés d’'un daler que em mata
me’n ig pel bosc al lluny,
i lla plorant esclata
la pena greu qui em puny.
9

pren 'hom qui primé es presenta,
pro el jove n'és corferit.

Oh prou que la historia és ben vella,
mes sempre es repeteix;

1 a 'hom que a¢d li passa,

el cor li mig parteix.




D'un je ( ;
jo era al bell mig
les flors bla murmuri llen

mes jo callal segui

obiro en somnis cada nif
1 en veure (a racia iminensa,

plor

ualtant

norosides

com nuvies a Fentorn

on Farbre ¢

tonad i vel

i el ver S Iress
parlen els ocells;

on iormes mige b 1roses

de sola terra eixint,
fan danses harmonio
wncons entreteixint;

Oh falses trobes es
oh somnis tan pe
cal fé una

per soter

its,
grossa caixa
us plegat:

o
cabre,

’erque hi pugueu to

la a ¢ farem;

mes gran que aquella béta
que a Heldelbe veiem.

Porteu-me un baiard ben ample,

de gruixa i ferma p
1 ensems de més llarg:
I nca el pont.

dient-me amb veu

Hencaven
condol:
vulgues la nosfra germana,

h Phom qui ets tan trist i soll»

f1

[ bla murmuri

s despert, ma ploralla

a sense. il
plorava
'a meu el tew cor,

ia enc

nes amarg. mon

u lliscar

el plor com pe
Llavores tu em di un mot secret
i un de xipré em dons rendida.
Despert rés, s'és el ram desfel

i el mot pensa oblida.

oc-Tollels s’eslenen
fulles i brancals,

roges Hums s’encencn

folles bacana
on ix la font més pura
1 m: esplendent
la natura

dels torrenis
pogués trobar-se
d’eix bla te
seus dols curar-se
ure i gai esser.

1eixa lerra mia

1 SOMmRnis '\'L‘i;; ai las!
quan despunta el dia,
ben tost es fon com

7

1

Dotze homs cepats i totxes
com dotze ge cerqueu,
més alts que el Sant Cristofol
que Colonia té en la Seu.
Que el 1 a pes de bracos
i la mar;

car si és la caixa immensa

li escau immens fossar.

I eix colossal sarcofag

sabeu qué el deu omplir?

La ' meva amor ja morta

el dol gui viu en m

sot

Irad. Joaquim PENA




Iuntanyes regalades, Compan

CANCO MUNTANYENCA

jamunt 1 fora!l

dels voltants d’Olot; gran aire i gran claror
rimavera hi canta, encenguin nostres venes

xala la Tardor
I’Hivern hi ne

eixamplin nostres cors.
Res dona l'alegria

festa major, d’aqueixos miradors,
muntanyes regalades, muntanyes regalades,
les dels voltants d’Olot. les dels voltants d’Olol
111 /

De nostres alles serres

fidels adoradors,

cerquem en les deus d’:

les deus dels sants amors.

Companys, jamunt i fora!

jcom més amunt, millor!
Muntanyes regalades,
les dels voltants d’Olot!

I BERTRAND

PAISATGE DES DEL TREN

£l record en
i no ens dei a mai;
companyia del viatge
i repos del tren estant.

Ai, adéu, sés que llaures;
Iarbre extasiat;
caminoi amb 1’ase
sota el boirinam espars.
Adéu, com una rialla

Pera on juguen els infants;
adéu-siau les muntanyes,
com la falda maternal;
i aquesta fresca de 1’alba

i aquest sol ros com el pa

i el deixondiment que canta.
Lla d’en lla xopluc del ras
tenim un recé de casal

J. M.» LOPEZ-PICO




EL. GRAN RAIM

(Cangd de taula)

I 11

mons Qui fos amo de 1’'abim
veuen que aquest moén rodeja
rodons i on madura el gran raim
creuen, que em fa tanta enveja!
lo de dall De la vinya del Senyor

és, com qui diria, jo I'arrancaria

un raim tan colossal i en faria un vi millor
Jue * mi el voldria. que la malvasia.

11

1 és que en acabant
de ben trepitjar-lo

tindria un bot prou g

per poder guardar-lo...

Perd bah! no és aqueix
lo que em detindria:

me’l beu d'un sol glop
{i m’hi tombaria!

an

grop

Apel‘les

CANTICEL

el mar blau

r una vel
daria un ceptre;
Jer una
ceptre i palau.

el mar blau

1.d'una virtut
ia,
em resta mig romput

de joventut.

Per una flor de romani
amor daria,
per una flor de romani
I'amor doni!

p CARNER




DE GRUMET

Timoner, potser sospires?
oranca t’ha punxat?
laret' llengoteja,

joia tota la nau.

Adéu, turons de
ja se’n van els
Totjust hem iss:
€s gira un 'or:

Aquell pinar de la
deu ser ple de ¢ s d’'ocell;
si no sentim 1'oce da

1

ens du romani Poreig.

costia

Quin goig, bon demati, Adéu, turons de Marsella!
guir la darrera estrellal Adéu, la noia i el pil

No hi ha liri sense flor No ens espanten les ventades
ni barco sense bandera. ni la boira de la nit!

S

P

Infla’t, vela; llisca, velal Si el vent entre les cordes
Co ‘allunya la ciutat! dema el mar ra ben llis.
Guai I’or clar de la platja A cada port >

ia dalt de tot el cel clar. amoros, un lax

Quin goig tornant de
el petd d’una don:
No hi ha lliri se

ni varco sensc

Tomas GARCES

CANCO D’UN DOBLE AMOR

L amiga blan
fambé la bri 7
jo SO una mica enan
de cadas
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